g

W Zbiér Orzeczen

Sprawa C-84/12

Rahmanian Koushkaki
przeciwko
Bundesrepublik Deutschland

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Verwaltungsgericht Berlin)

Przestrzen wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci — Rozporzadzenie (WE) nr 810/2009 —
Artykut 21 ust. 1, art. 32 ust. 1 i art. 35 ust. 6 — Procedury i warunki wydawania wiz jednolitych —
Obowiazek wydania wizy — Ocena ryzyka nielegalnej imigracji — Zamiar opuszczenia terytorium
panstw czlonkowskich przez osobe ubiegajaca sie o wize przed wygasnieciem terminu waznosci wizy,
o ktéra osoba ta wystepuje — Powazne watpliwosci — Przyznana wlasciwym organom
swoboda uznania

Streszczenie — Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 19 grudnia 2013 r.

1.  Kontrole graniczne, azyl i imigracja — Polityka wizowa — Wspdlnotowy kodeks wizowy —
Rozporzgdzenie nr 810/2009 — Procedury i warunki wydawania wiz jednolitych —
Obowigzek wydania wizy — Wyjatki — Podstawy odmowy wyraznie wymienione w tym

rozporzadzeniu — Zakres — Przyznana wlasciwym organom swoboda uznania

(rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr 810/2009, art. 23 ust. 4, art. 32 ust. 1, art. 35

ust, 6)
2. Kontrole granmiczne, azyl i imigracia — Polityka wizowa — Wspdlnotowy kodeks wizowy —
Rozporzgdzenie nr 810/2009 — Procedury i warunki wydawania wiz jednolitych —

Obowigzek wydania wizy — Warunki — Brak powaznych watpliwosci co do zamiaru opuszczenia
terytorium panstw czlonkowskich przez osobe ubiegajgca sie o wize, zanim wygasnie termin
waznosci wizy — Ocena in concreto

(rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr 810/2009, art. 32 ust. 1)

3. Kontrole granmiczne, azyl i imigracja — Polityka wizowa — Wspdlnotowy kodeks wizowy —
Rozporzgdzenie nr 810/2009 — Warunki wydawania wiz jednolitych — Przepis krajowy
nieprzewidujgcy —obowigzku wydania przez wladze krajowe wizy jednolitef w  tych
okolicznosciach — Dopuszczalnos¢ — Przestanka — Wykiadnia takiego przepisu krajowego zgodnie
Z owym rozporzgdzeniem

(rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady nr 810/2009, art. 23 ust. 4, art. 32 ust. 1, art. 35
ust. 6)

1. Artykul 23 wust. 4, art. 32 ust. 1 i art. 35 ust. 6 rozporzadzenia nr 810/2009 ustanawiajacego
Wspélnotowy kodeks wizowy nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze wlasciwe organy panstwa
czlonkowskiego moga odmoéwi¢ po rozpatrzeniu wniosku o wydanie wizy jednolitej wydania takiej
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wizy ubiegajacej sie o nig osobie tylko w przypadku, gdy mozna powolaé si¢ wzgledem tej osoby na
jedna z podstaw odmowy wydania wizy wymienionych w tych przepisach. Tym organom przystuguje
w toku rozpatrywania tego wniosku szeroki zakres swobodnego uznania w odniesieniu do warunkéw
stosowania tych przepiséw oraz do oceny majacych znaczenie okolicznosci faktycznych w celu
okreslenia, czy wzgledem osoby ubiegajacej si¢ o wize¢ mozna powola¢ si¢ na jedna z tych podstaw
odmowy.

(por. pkt 55, 63; pkt 1 sentencji)

2. Artykul 32 ust. 1 rozporzadzenia nr 810/2009 ustanawiajacego Wspélnotowy kodeks wizowy
w zwiazku z art. 21 ust. 1 tego rozporzadzenia nalezy interpretowaé w ten sposdb, iz obowiazek
wydania przez wlaiciwe organy panstwa czlonkowskiego wizy jednolitej jest zalezny od warunku, ze
nie budzi powaznych watpliwosci zamiar opuszczenia przez osobe ubiegajaca si¢ o wize terytorium
panstw czltonkowskich, zanim wygasnie termin waznosci wizy, o ktéra osoba ta wystepuje, w $wietle
ogdlnej sytuacji panstwa zamieszkania osoby ubiegajacej sie o wize i uwarunkowan wlasciwych tej
osobie, ustalonych w $wietle informacji przez nia przedstawionych.

(por. pkt 73; pkt 2 sentencji)

3. Rozporzadzenie nr 810/2009 ustanawiajace Wspélnotowy kodeks wizowy nalezy interpretowad
w ten sposdb, ze nie stoi ono na przeszkodzie przepisowi regulacji panstwa czlonkowskiego, ktory
przewiduje, iz w razie spelnienia warunkéw wydania przewidzianych przez ten kodeks wtasciwym
organom przystuguje uprawnienie do wydania wizy jednolitej ubiegajacej si¢ o nig osobie, przy czym
nie usci$la, ze maja one obowiazek wydania tej wizy, o ile taki przepis moze by¢ interpretowany
w sposob zgodny z art. 23 ust. 4, art. 32 ust. 1 i art. 35 ust. 6 wspomnianego rozporzadzenia.

Na sadzie krajowym cigzy obowigzek wykladni w miare mozliwos$ci przepisu krajowego rozpatrywanego
w postepowaniu gléwnym zgodnie z art. 23 ust. 4, art. 32 ust. 1 i art. 35 ust. 6 kodeksu wizowego w ten
sposdb, ze wlasciwe organy moga odmoéwi¢ wydania wizy jednolitej ubiegajacej sie o nia osobie tylko
w przypadku, gdy mozna powolac si¢ wzgledem tej osoby na jedna z podstaw odmowy przewidzianych
w tych artykulach.

(por. pkt 77, 78; pkt 3 sentencji)
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